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Introduccion al software Tl Connect™ 4.0.

El software Tl Connect™ realiza transferencias de datos entre el
ordenador y la calculadora grafica conectada de forma rapida y sencilla.
Puede utilizar TI Connect™ para realizar capturas de pantalla, asi como
para convertir y enviar imagenes. También puede transferir, realizar
copias de seguridad, actualizar, crear y acceder al contenido del
dispositivo.

El dispositivo de Tl Connect™ incluye las herramientas de Tl
DeviceExplorer, Copia de seguridad, Restauracion, Tl ScreenCapture,
Tl DataEditor, Tl Devicelnformation, Explore My Tl Data y

Enviar a dispositivo de TI. Este completo paquete de herramientas le
ayudara a utilizar de forma eficaz la calculadora grafica con su
ordenador.

Ventana de TI Connect™

La ventana de Tl Connect™ contiene multiples herramientas que pueden
utilizarse para intercambiar informacién entre el dispositivo y el
ordenador.

Botones de Botones de control
recursos de la ventana
= [
TI | connect™
Home TIOnline Updates.

L
ol I Al

Tl DeviceExplorer Tl ScreenCapture Backup Restore Tl DataEditor

5 pa

Tl Devicelnfo Explore Send To TI
My Tl Data Device

Options  About Help

B ‘ %* 0 0

Pantalla de herramientas .
Botones del usuario
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Partes de la ventana de Tl Connect™

Pantalla de herramientas. Los métodos abreviados que facilitan el
acceso a las herramientas estan disponibles en TI Connect™.

Botones de recursos. Le permiten conectarse a education.ti.com para
buscar nuevos recursos o comprobar si hay actualizaciones de software
para su dispositivo.

Botones de control de la ventana. Permiten minimizar y cerrar la
pantalla de inicio de TI Connect™.

Botones del usuario. Permiten cambiar los valores de configuracion y
acceder al sistema de ayuda de Tl Connect™.

Herramientas de software de la pantalla de Inicio

La pantalla Inicio de TI Connect™ contiene un grupo de herramientas
incluidas en el software Tl Connect™. Cada herramienta pueden
utilizarse para facilitar el trabajo con la calculadora grafica de Tl y el
ordenador.

Existen tres tipos de herramientas en la pantalla Inicio:

Herramientas de aplicaciones. Se ejecutan en una ventana propia
independiente de la ventana de Tl Connect™ y no necesitan que la
ventana de Tl Connect™ esté abierta para ejecutarse (incluyen las
herramientas Tl DeviceExplorer, Tl ScreenCapture, Tl DataEditor,

Tl Devicelnfo y Enviar a dispositivo de TI)

Herramientas de inicio. Se ejecutan directamente desde la pantalla
Inicio (incluye las herramientas Backup y Restore)

Herramienta de conexion. Utiliza el software Windows® Explorer
instalado en su ordenador para ejecutarse, un ejemplo es My Tl Data,
que utiliza el software de Windows® Explorer para ejecutarse.
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= (=
Ti | connect™

Home Tl Online Updates
= = = =
) B Y % =
==
Tl DeviceExplorer Tl ScreenCapture Backup Restore Tl DataEditor
= N
Tl Devicelnfo Explore SendTo Tl
My Tl Data Device

B R s #0060

Options  About Help

Herramientas de software de Tl Connect™

Tl DeviceExplorer. Muestra todos los archivos de la calculadora gréfica
de Tly transfiere los archivos del dispositivo entre una calculadora grafica
de Tly un ordenador.

Tl ScreenCapture. Captura, convierte y envia imagenes a su calculadora
grafica de TI.

Copia de seguridad. Realiza copias de seguridad de los archivos de las
calculadoras graficas de TI.

Restauracion. Restaura los archivos de la copia de seguridad de las
calculadoras gréficas de TI.

Tl DataEditor. Crea y manipula variables de datos.

Tl Devicelnfo. Busca informacién acerca de las calculadoras graficas de
Tl conectadas.

Explorar mis datos de Tl. Abre Windows® Explorer para trabajar con
archivos de dispositivo y de grupo.

Enviar a dispositivo de TI. Busca un archivo de la calculadora gréfica
de Tl almacenado en su ordenador y lo envia a la calculadora grafica de
Tl conectada.
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Apertura y cierre del software Tl Connect™

Puede abrir el software TlI Connect™ desde el escritorio o desde una
herramienta de Tl Connect™. Para cerrar el software TI Connect™, puede
utilizar la ventana de Tl Connect™.

Para abrir el software Tl Connect™ desde el escritorio

Puede utilizar una de las dos formas siguientes para abrir el software
TI Connect™:

» Doble clic en el icono de Tl Connect™ del escritorio.

» Haga clic en Inicio > Programas (o Todos los programas) >
Herramientas de Tl > Tl Connect.

Para abrir el software Tl Connect™ desde una herramienta
Puede abrir el software Tl Connect™ desde Tl DeviceExplorer, Tl

ScreenCapture y Tl DataEditor.

» Haga clic en Herramientas > Tl Connect™Home o en el icono l!
Para cerrar las herramientas o el software Tl Connect™

» Haga clicen [5]

Uso de Enviar a dispositivo de TI

Puede utilizar Enviar a dispositivo de Tl para enviar archivos a su
calculadora gréfica.

Haga clic en el icono del escritorio Enviar a dispositivo de TI.

v

Haga clic en Examinar.

v

Seleccione los archivos que desea enviar a la calculadora gréfica.

v

Haga clic en Enviar a dispositivo de TI.

Introduccidn al software TI Connect™ 4.0. 4



Sending to Nothing Select Device

Destination | Falder | File Name | Path

There are na items to show in this view.

[ Auto-start transfer after 5 seconds

Setto RAM

Remove

Move Up

Mave Down

i

Pleaze ensure pour device iz securely connected and turned OM.

Nota: si no se muestra ningun puerto USB cuando seleccione Enviar a
dispositivo de TI, desconecte y vuelva a conectar su cable USB del
ordenador, encienda la calculadora gréfica y haga clic en el botén de

Actualizar .

[T Stay open after transfer [ Send to Device ] [ Cancel ]
I Fart Cable Device
COM3
COm4
Searching... -
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Uso de Tl DeviceExplorer

Tl DeviceExplorer es una herramienta del software Tl Connect™ que
puede utilizar para acceder, modificar y actualizar el contenido de su
calculadora gréfica de TI.

Ventana de TI DeviceExplorer

En la ventana de Tl DeviceExplorer aparece una lista con todos los
archivos de la calculadora gréafica de Tl conectada, asi como los botones y
los menus que puede utilizar para trabajar con estos archivos.

menus

-
Barra de §& T1-84 Plus C Silver Edition - T1 DeviceEx.. o e
= || File View Tools Actions Help

s || ¢ |6 11 B B ) R
herramientas

[— ZQPTI-84 Plus C Silver Edition
Screen Image
Device Settings
[fe] Equation
| List (real)

e
g Number (real)
x
+

T[] [ [ [#

Flash/Archive

Applications

Background
Imaged
Imaget
Image2
Image3
Imaged
Images
Image7?
Images

+-[&] Graph Database

- Picture |
Pic2

+-(s Program

Directorio

Barra de
estado E

Ready

Partes de la ventana principal de Tl DeviceExplorer

Directorio - Lista del contenido de dispositivos conectados. Varia segln
el tipo de dispositivo y los archivos que contenga.

Barra de menus - Barra situada en la parte superior de la ventana que
contiene los menus que pueden utilizarse para indicar al programa las
acciones que debe realizar.
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Barra de estado - Parte de la ventana principal de Tl DeviceExplorer
que indica el estado de la operacion actual de Tl DeviceExplorer.

Barra de herramientas - Conjunto de botones de la ventana de Tl
DeviceExplorer que ofrece métodos abreviados de acceso a las
herramientas de Tl DeviceExplorer.

Cambio del tipo de dispositivo seleccionado

El software de Tl Connect™ permite tener varios dispositivos conectados
al mismo tiempo. No obstante, el programa sélo puede trabajar con un
dispositivo por vez. Si desea utilizar un dispositivo diferente al que esta
seleccionado, debera cambiar el tipo de dispositivo seleccionado. El tipo
de dispositivo que seleccione pasara a ser el dispositivo predeterminado
de todas las herramientas de Tl Connect™ y seguira siendo el tipo
predeterminado hasta que se vuelva a cambiar la seleccion.

Antes de empezar

Compruebe que el dispositivo que desea seleccionar esté conectado al
ordenador y encendido.

Para cambiar el tipo de dispositivo seleccionado

1. Haga clic en Acciones > Seleccionar dispositivo.

| ,

Part Cable Device
USE Direct Cable TI-84 Plus

USB2  USE Silverlink Cable  TI-84 Plus C Sikver Edi...

COM3 <Maot found>
COmM4 <Mat found:
Sexeh Gl -_——

Pleaze ensure your device iz zecurely connected and turmed O,

2. Hagaclic en el dispositivo que desee cuando aparezca en el cuadro de
didlogo.

3. Haga clic en Seleccionar.

Nota: si no se muestra ningun puerto USB cuando seleccione Enviar a

dispositivo de TI, desconecte y vuelva a conectar su cable USB del

ordenador, encienda la calculadora gréfica y haga clic en el botén de
Actualizar .
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Compatibilidad con las calculadoras graficas

Nota: no todos los archivos de las calculadoras graficas TI-84 Plus C Silver
Edition son compatibles con los archivos del resto de calculadoras
graficas de la familia TI-84 Plus, debido a la alta resolucion de la pantalla
a color TI-84 Plus C Silver Edition. En general, estas calculadoras

graficas comparten los archivos numéricos (no limitados a listas,
variables, matrices y funciones), pero no comparten las aplicaciones ni
siquiera aunque tengan el mismo titulo. Cuando no son compatibles, las
extensiones de los archivos informéaticos de TI-84 Plus C Silver Edition son
diferentes de la variable similar de las calculadoras graficas TI-84
Plus/T1-84 Plus Silver Edition.

Tipo de archivo Enlace de TI-84 Enlace de Tipo de Tipo de
a TI-84PlusCa archivo archivo
TI-84 Plus C TI-84 de 84P de 84P
Sistema operativo No No 8xu 8cu
Aplicaciones No No 8xk 8ck
Var. apl.* Si Si 8xv 8xv
Programas: Si Si 8xp 8xp
Tl Basic*
Programas Si No 8xp 8xp
ensambladores*
Imagenes No No 8xi 8ci
Imagenes de N/D No N/D 8ca
fondo
Archivos de grupo Si Si 8xg 8xg
Zoom de usuario Si Si 8xz 8xz
Cadena Si Si 8xs 8xs
Tabla Si Si 8xt 8xt
Archivo de Si Si 8xy 8xy
funciones
GDB* Si Si 8xd 8xd
Lista Si Si 8xl 8xl
Matriz Si Si 8xm 8xm
Numero Si Si 8xn 8xn
Complejo Si Si 8xc 8xc
Configuracién de Si Si 8xw 8xs
ventana




Tipo de archivo Enlace de TI-84 Enlace de Tipo de Tipo de

a TI-84 PlusCa archivo archivo

TI-84 Plus C TI-84 de 84P de 84P
Certificado No No 8xq 8cq
Copia de No No 8xb 8cb

seguridad

* Los programas creados mediante comandos disponibles Unicamente en
las versiones mas recientes del sistema operativo no se transferiran a las
calculadoras graficas con una version anterior del sistema operativo.

* Para poder utilizarlos, es necesario revisar los programas y variables de
aplicaciones tras la transferencia entre la familia TI-84 Plus y las
calculadoras graficas TI-84 Plus C Silver Edition. Algunas variables de
aplicaciones pueden no configurar una aplicacion como se espera.
Algunos programas deben modificarse debido a las diferencias entre la
resolucién de la pantalla y los comandos nuevos.

** Pyede ocurrir un error de version si utiliza el estilo de linea de PUNTOS
FINOS. Cambie el estilo de linea para evitar dicho error.




Trabajo con archivos de dispositivo

La herramienta Tl DeviceExplorer le ayuda a trabajar con los archivos del
dispositivo de su calculadora gréafica de Tl y su ordenador. Con esta
herramienta puede intercambiar informacién entre el dispositivo y el
ordenador y gestionar los archivos en su dispositivo.

Copiar archivos del dispositivo al ordenador

Puede copiar archivos de su calculadora grafica de Tl a carpetas de su
ordenador.

Advertencia: no desconecte el cable de Tl Connectivity durante una
transferencia de datos.

Para copiar archivos del dispositivo al ordenador

1. Vaya al archivo del dispositivo que desee copiar.

2. Haga clic en el archivo del dispositivo y arrastre el archivo hasta el
directorio del ordenador en el que desee guardar el archivo del
dispositivo o haga clic en Archivo > Copiar a PC.

Lokt (I - 00 i E
MName = Date modified Type
. Backups 10/14/201211:08 ... Filefolder
. Downloads 8/9/2012 9:15 AM File folder
temp 10/26/201212:41 ... Filefolder
] m )
Select Cancel

3. Vaya a la ubicacién en la que desee copiar el archivo del dispositivo.

4. Haga clic en Seleccionar.

Mover archivos del dispositivo al ordenador

Puede mover la mayor parte de los datos, archivos o programas del
dispositivo al ordenador. De esta forma puede conseguir mas memoria en
su dispositivo sin eliminar su contenido. No obstante, si su dispositivo esta
o se aproxima al limite de la memoria, es posible que no desee mover los
archivos del dispositivo. No puede volver a mover los archivos al
dispositivo si no dispone de la memoria suficiente.

Trabajo con archivos de dispositivo 10



Advertencia: no desconecte el cable de Tl Connectivity durante una
transferencia de datos.

Para mover archivos desde el dispositivo al ordenador
1. Vaya al archivo que desee mover.

2. Haga clic en el archivo.

3. Haga clic en Archivo > Mover a PC.

Look!: MyTIData| B < N =l i
Name = Date modified Type
. Backups 10/14/201211:08 ...  File folder
. Downloads 8/9/2012 9:15 AM File folder
temp 10/26/201212:41 ...  Filefolder
] m *
o

4. Vaya a la ubicacion a la que desea mover el archivo.

5. Haga clic en Seleccionar.

Crear archivos de grupo desde archivos del
dispositivo

Un archivo de grupo es un archivo que almacena uno o mas archivos del

dispositivo en su ordenador. Al crear archivos de grupo utilizando TI
DeviceExplorer, puede enviar una gran cantidad de archivos a su
ordenador al mismo tiempo y almacenarlos todos juntos.

Para crear archivos de grupo

1. Visualice en la ventana principal de Tl DeviceExplorer todos los
archivos que desee incluir en el archivo de grupo.

2. Mantenga pulsada la tecla Ctrl y haga clic en cada uno de los
archivos.

3. Haga clic en Archivo > Crear grupo.

Trabajo con archivos de dispositivo
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5.
6.

Savein: |, MyTIData -8 /A

-

Mame Date modified Type
.. Backups 10/14/201211:08 ... File folder
. Downloads 8/9/2012 9:15 AM File folder
| temp 10/26/201212:41 ... File folder
< 1 | k
File: name: NewGrp tig Save
Sawe as type: [TI Group File (" tig) v] [ Cancel ]

Si fuera necesario, vaya a la ubicacién en la que desee guardar el
archivo.

Escriba un nombre de archivo para el archivo de grupo.

Haga clic en Guardar.

Nota: los archivos de grupo de Tl (*.tig) se pueden abrir del mismo modo
que un archivo .zip en un ordenador con Windows® 7 o superior.

Trabajo con archivos de dispositivo 12



Uso de la ventana de Tl ScreenCapture

La ventana de Tl ScreenCapture muestra las capturas de pantalla
realizadas, proporciona herramientas para que pueda trabajar con ellas
y, ademas, es la ubicacion ideal para convertir y enviar sus imagenes a la
calculadora gréfica conectada. Cuando abre Tl Screencapture y hay una
calculadora gréafica compatible conectada, puede capturar pantallas o
abrir una imagen para enviar o guardar esa imagen como archivo
apropiado para la calculadora gréfica.

Pantallas capturadas

o imagenes
Barra de
menus Tl ScreenCapture - Screen =
==——||File Edit View Image Tools Actions Window Help
Barra de

o mEae Sl

herramientas
de Tl Connect

B bridgejpg

Area de
visualizacion
principal

Barra de
estado

—— |[Ready

Partes de la ventana de Tl ScreenCapture

Barra de menus - Barra situada en la parte superior de la ventana que
contiene los menus que pueden utilizarse para indicar al programa las
acciones que debe realizar.

Barra de herramientas de Tl Connect - Conjunto de botones de la
ventana de Tl ScreenCapture que ofrece métodos abreviados de acceso a
las herramientas de Tl Connect™.

Barra de herramientas estandar - Conjunto de botones de la ventana
de Tl ScreenCapture que ofrece métodos abreviados de acceso a las
herramientas de Tl ScreenCapture.

Pantalla capturada o imagen - Una pantalla capturada de una
calculadora gréfica de Tl conectada o una imagen que se muestra en el
area de visualizacién principal de Tl ScreenCapture.

Uso de la ventana de Tl ScreenCapture 13



Area de visualizacién principal - Parte de la ventana de
Tl ScreenCapture en la que puede ver y editar imagenes.

Barra de estado - Parte de la ventana de Tl ScreenCapture que indica el
estado de la operacion actual de Tl ScreenCapture.

Cambio del tipo de dispositivo seleccionado

El software Tl Connect™ permite tener varios dispositivos conectados al
mismo tiempo. No obstante, el programa sélo puede trabajar con un
dispositivo por vez. Si desea utilizar un dispositivo diferente al que esta
seleccionado, debera cambiar el tipo de dispositivo seleccionado. El tipo
de dispositivo que seleccione pasara a ser el dispositivo predeterminado
de todas las herramientas de Tl Connect™ y seguira siendo el tipo
predeterminado hasta que se vuelva a cambiar la seleccion.

Para cambiar el tipo de dispositivo seleccionado
1. Haga clic en Acciones > Seleccionar dispositivo.

Port Cable Device

ect Cable
USB 2  USE Silverlink Cable  ‘oyage 200
COM3 <Maot found:
COM4 <Mot found:

Sl eaiplet -_———

Pleasze ensure your device iz securely connected and turmed O,

2. Seleccione el dispositivo que desee.
3. Haga clic en Seleccionar.

Nota: si no se muestra ningun puerto USB cuando seleccione Enviar a
dispositivo de TI, desconecte y vuelva a conectar su cable USB del
ordenador, encienda la calculadora grafica y haga clic en el boton de
Actualizar.

Uso de la ventana de Tl ScreenCapture 14



Capturar y utilizar imagenes

En Tl ScreenCapture, puede hacer capturas de pantalla desde su
dispositivo y visualizarlas como imagenes. La herramienta

Tl ScreenCapture le ofrece dos formas de hacer capturas de pantalla.
Puede hacer capturas de pantallas al abrir Tl ScreenCapture o en
cualquier momento mientras esta utilizando la herramienta

Tl ScreenCapture.

Antes de empezar

e Asegurese de que Tl ScreenCapture esta configurada con el tipo de
dispositivo correcto.

e Compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado
adecuadamente al ordenador.

Para hacer capturas de pantalla del dispositivo al abrir
Tl ScreenCapture

1. Ensu dispositivo, abra la pantalla que desee capturar.
2. Enla pantalla TI Connect Home, haga clic en Tl ScreenCapture.

—o0 bien—

Desde una herramienta Tl Connect™, haga clic en %

La herramienta Tl ScreenCapture se abre. El software se conecta al
dispositivo, realiza la captura de pantalla y muestra la imagen en la
zona de visualizacion principal de Tl ScreenCapture.
Para hacer capturas de pantalla desde Tl ScreenCapture
1. Ensu dispositivo, abra la pantalla que desee capturar.

2. En Tl ScreenCapture, haga clic en Acciones > Capturar pantalla o

haga clic en E-'i

Tl ScreenCapture se conecta al dispositivo, realiza la captura de
pantalla y abre la imagen en la zona de visualizacién principal.

Notas:

¢ puede establecer un tamafo predeterminado para sus capturas de
pantalla. Haga clic en Ver > Tamaiio de pantalla predeterminado y
seleccione 100 %, 200 % o 300 %.

Capturar y utilizar imdgenes 15



e Cuando realice capturas de pantallas en dispositivos de la familia
TI-84 Plus, Tl ScreenCapture le muestra la captura de pantalla en un
tamafio de 200 % y del 100 % en la calculadora grafica TI-84 Plus C
Silver Edition.

e Cuando el dispositivo conectado es una calculadora grafica TI-84 Plus
C Silver Edition, puede hacer capturas, cambiar el tamafio, guardar e
imprimir pantallas a color desde ese dispositivo.

Guardar imagenes como archivos desde la familia
TI-84 Plus

Tl ScreenCapture le permite guardar las capturas recién hechas o las
imagenes existentes de sus dispositivos de la familia TI-84 Plus. Puede
guardar imagenes como archivos de imagen BMP, JPEG, TIF, GIF, PNG o TI.

Nota: los archivos de imagen Tl no admiten imagenes rotadas, con
bordes o con el tamafio modificado. Si guarda una imagen rotada, de
tamafio modificado o con bordes como un archivo de imagen T, el
software intenta convertirla a un formato compatible con su dispositivo.
Este formato podra ser diferente de lo que creé originalmente.

Para guardar los archivos de imagen existentes
1. Haga clic en la imagen.

2. Haga clic en Archivo > Guardar o en .

Para guardar nuevas capturas de pantalla como archivos
BMP, PNG, TIF, GIF o JPEG

1. Haga clic en la imagen.

2. Haga clic en Archivo > Guardar como o en .

Capturar y utilizar imdgenes 16



Foom e

Savein: || MyTIData - O F o
D= Mame : Date modified Type
'h/w Backups 10/14/201211:08 ... File folder
EeceniBlaces Downloads 8/9/2012915AM  File folder
! temp 10/26/201211:24 ... File folder
Desktop
w=al)
Libraries
A
Computer
w
A < 11 +
Network
File name: Screenll bmp] - Save
Save as type: [BMP " bmp} vl [ Cancel ]

Si fuera necesario, elija una nueva ubicacién para guardar el archivo.
4. Acepte el nombre de archivo predeterminado o escriba uno nuevo.

En la lista desplegable de Guardar como, seleccione un tipo de
archivo entre BMP (*.bmp), TIF (*.tif), PNG (*.png), GIF (*.gif) o
JPEG (*.jpg) (.bmp es el tipo de archivo predeterminado).

6. Haga clic en Guardar.

Nota: las capturas de pantalla también se pueden guardar como un tipo
de archivo TI Picture para TI-73, T1-83, TI-83/84Plus, TI-86, TI-89, TI-92,
T1-92 Plus, Voyage 200™ y TI-84 Plus C. Se le solicitaran los nombres
para Pic Var y las ubicaciones de almacenamiento de RAM/archivos de su
dispositivo. Al guardar una captura de pantalla permitida para TI-84 Plus
C, el tipo de imagen de archivo Var tiene el tamafo del area de
representacion grafica y no el tamafio completo de la captura de
pantalla, por lo que la imagen guardada resultante se contraera.

Enviar imagenes a los dispositivos conectados

Puede enviar imagenes a su dispositivo conectado. Estas imagenes
pueden ser BMP, JPEG, PNG, PNG, TIFF, GIF, Picture o imagenes de fondo
de la calculadora de imagenes, dependiendo de su dispositivo. No envie
imagenes volteadas, rotadas o con tamafio modificado, ya que se
distorsionan cuando las intenta visualizar con otro dispositivo.

Advertencia: no desconecte el cable de TI Connectivity durante una
transferencia de datos.
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Para enviar imagenes a los dispositivos conectados

1. Sitodavia no lo ha hecho, capture la imagen o abra el archivo de
imagen.

2. Haga clic en la ventana de la imagen.

]
3. Haga clic en Acciones > Enviar al dispositivo o haga clic en .

[ Il
Send Picture A @
Device File Mame : | Imaged -

| Graph Area Size Only

Memony Location

Memory Location :
Rk

@ &rchive

[ Ok ] | Cancel |

Nota: el cuadro de didlogo de envio de imagenes varia segun el tipo
de dispositivo.

4. En el campo Nombre de archivo del dispositivo, seleccione o
introduzca un nombre de archivo del dispositivo.
5. En el campo Ubicacién de la memoria, haga clic en RAM o Archivo.

Nota: los dispositivos TI-73, TI-83 y TI-92 no disponen de memoria
ROM. Estos dispositivos almacenan los archivos transferidos a Archivo
en la RAM.

6. Para los tipos de dispositivo TI-89 Family, TI-92 Plus y Voyage 200™,
acepte el directorio de dispositivos o introduzca uno diferente.

7. Haga clic en Aceptar.
La ventana de transferencia permanece abierta mientras
Tl ScreenCapture envia el archivo al dispositivo conectado.

Antes de visualizar el archivo enviado en su dispositivo

En Y= Editor, desactive o elimine las funciones. Si no lo hace, el
dispositivo superpone un grafico sobre la imagen cuando intenta
visualizarla.
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Copiar imagenes a aplicaciones en su ordenador

Con Tl ScreenCapture, puede copiar imagenes a las aplicaciones
existentes en su ordenador. Esta opcién le permite utilizar imagenes del
dispositivo en sus documentos.

Nota: es posible que desee editar su imagen antes de copiarla a la
aplicaciéon correspondiente. Puede voltear, rotar, cambiar el tamafo o
afiadir bordes a su imagen.

Para copiar imagenes a las aplicaciones deseadas
1. Sitodavia no lo ha hecho, capture la imagen o abrala.

2. Haga clic en la imagen.

3. Haga clic en Editar > Copiar o haga clic en "lﬁ

Tl ScreenCapture coloca una copia de la imagen en el portapapeles.
4. Abra la aplicacién.

En la aplicacion, situe el cursor en el punto de insercién.

6. Haga clic en Editar > Pegar.

Arrastrar y colocar imagenes en aplicaciones de
ordenador
Con Tl ScreenCapture, puede arrastrar y colocar capturas de imagenes en

aplicaciones como Microsoft® Word o Microsoft® PowerPoint®. Esta
opcién le permite utilizar imagenes del dispositivo en sus documentos.

Para arrastrar y colocar imagenes en aplicaciones
1. Sitodavia no lo ha hecho, capture la imagen o abrala.
2. Haga clicen la imagen a la vez que presiona el botén izquierdo de su

ratén y arrastre la imagen a una aplicacién abierta en su ordenador,
como Microsoft Word.

Nota: la pantalla arrastrada quedara disponible en el portapapeles.

Abrir archivos de imagen

Puede tener imagenes abiertas ya sea de capturas de pantalla nuevas, de
archivos de imagen guardados o cualquier otra combinacién. Las
imagenes abiertas en la ventana de Tl ScreenCapture no tienen que ser
del mismo tipo de datos.
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Para abrir archivos de imagen

1. Haga clic en Archivo > Abrir imagen o haga clic en @

==
=
Recent Places

Desktop

Libraries

LY

Computer

@

Network

|| WyTIData

Backups
Downloads
Files

temp
bridge.jpg
*| Graph.png
= lacey.jpg
|=|shelley.jpg
] sky.JPG

e = S5 S

File name:

Files of type:

- @& @
- Open
[N\ supported files (*jpg,” bmp,”* tif * png,” aff =7 v] [ Cancel ]

2. Sies necesario, vaya hasta la ubicacién del archivo.

3. Haga clic en el archivo.

4. Haga clic en Abrir.
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Conversion y envio de variables de
imagenes a una TI-84 Plus C

La calculadora TI-84 Plus C puede mostrar imagenes de fondo (variables
de imagenes), asi como la funcionalidad de las variables de ilustraciones
de la familia de calculadoras TI-84 Plus. Estas variables aparecen en la
zona de la gréafica Las variables de imagenes y las variables de
ilustraciones de las TI-84 Plus C no se conectaran a una calculadora TI-84
Plus debido a la diferencia de resolucion de la pantalla entre ambas
calculadoras gréficas.

Variables de imagenes

Una variable de imagen de una TI-84 Plus C se crea al convertir una
ilustracion (gif, tif, png, jpg o bmp) a 83 x 133 pixeles (ancho por alto)
mediante el TI Connect™ software. A continuacién, puede enviar su
variable de imagen a su TI-84 Plus C o guardarla en su equipo como un
archivo *.8ca. Una variable de imagen también se puede cargar en la
vista del emulador de TI-84 Plus C en TI-SmartView™ software.

Es posible que la ilustraciéon no aparezca en la zona de la grafica como
esperaba debido a la conversion a las dimensiones de pixeles 83 x 133. La
conversion a variable de imagen utiliza color de 16 bits.

En la TI-84 Plus C, la variable de imagen aparece como fondo Unicamente
en la zona de la gréfica. Una variable de imagen aparecerd ampliada
para las configuraciones de MODO de pantalla Completa, Horizontal y
Tabla de grafica, conservando cualquier modelo matematico realizado en
la variable de imagen. No es posible editar las variables de imagenes
mientras se utiliza TI-84 Plus C. Las variables de imagenes se ejecutan y se
guardan en la memoria Archive.

Nota: Una captura de pantalla de la zona de la gréafica incluye la pantalla
completa de la TI-84 Plus C, la barra de estado, el borde de la gréficay la
zona de la gréafica. Tl Connect™ software le permite recortar el area de la
grafica Unicamente para crear una variable de imagen si lo desea.

Variables de ilustraciones

Las variables de ilustraciones se crean y se modifican en la TI-84 Plus C.
Las variables de ilustraciones tienen 266 x 166 pixeles y utilizan los 15
colores disponibles en la TI-84 Plus C. Las variables de ilustraciones
aparecen como una capa superpuesta en el area de la gréafica de la
pantalla, justamente como en las TI-84 Plus. Las variables de ilustraciones
aparecen en la esquina superior izquierda de la zona de la grafica y no se
amplian para las configuraciones de MODO de pantalla Completa,
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Horizontal y Tabla de graficas. Las variables de ilustraciones se pueden
ver en el software de captura de pantalla TI Connect™. Se pueden
guardar como archivos con la extension *.8ci. Las variables de
ilustraciones se ejecutan y se guardan en la memoria Archive. Tenga en
cuenta que las variables de ilustraciones de TI-84 Plus se ejecutan y
almacenan en la memoria RAM, pero también se pueden guardar en la
memoria Archive. Recuerde esta diferencia al borrar la RAM.

Nota: El software Tl Connect™ no convierte una variable de ilustracion
(*.8ci) en una variable de imagen (*.8ca).

Creacion y envio de variables de imagenes a su
TI-84 Plus C

Las variables de imagenes de fondo se crean, envian o guardan
mediante:

¢ Tl Connect™ software for the Mac® con Device Explorer o Crear
un grupo

¢ Tl Connect™ software for the PC con Device Explorer o Screen
Capture

Creacion y envio de variables de imagenes a una
TI-84 Plus C conectada

Los siguientes pasos muestran cobmo crear una variable de imagen si
conecta una calculadora grafica TI-84 Plus C a su ordenador. Puede crear
la variable de imagen, guardarla en su ordenador y mostrarla en la zona
de la grafica de la TI-84 Plus C.

1. Seleccione la imagen que desee convertir. Los formatos de ilustracion
permitidos son tif, gif, png, jpg y bmp.

2. Abra el software de Tl Connect™.
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7.

Conecte la TI-84 Plus C al ordenador con un cable USB. Encienda la
TI-84 Plus C.

Abra Device Explorer.
Arrastre la ilustracion a Device Explorer.

Seleccione un nombre para la imagen del menu desplegable, como
por ejemplo, Imagen0 - Imagen9. Este sera el nombre de laimagen en
la TI-84 Plus C.

Nota: Puesto que el nombre de esta imagen es interno para el
proceso de conversion, es importante recordar el nombre que le ha
asignado. Es recomendable que afiada esta informacién al nombre
del archivo para saber dénde se guardard la variable de imagen en la
TI-84 Plus C por si desea enviar o compartir el archivo en el futuro.

Haga clic en Aceptar.

Puede previsualizar la variable de imagen, guardarla en su ordenador y
mostrarla en la zona de la gréfica de la TI-84 Plus C.

Para obtener una vista previa la variable de imagen:

— Enun ordenador, abra Fondo y haga doble clic en la imagen. La
vista previa de la variable de imagen se abre en la ventana de
Screen Capture.

— Enun Mac®, expanda el directorio de la calculadora y haga doble
clic sobre la imagen. La vista previa de la variable de imagen se
abre en una ventana de vista previa.

Para guardar la variable de imagen en su ordenador, arrastre la
imagen de Tl Connect™ Device Explorer a su escritorio o a la carpeta
en la que desee guardarla.

Para mostrar la nueva variable de imagen en la zona de la grafica de
la TI-84 Plus C, pulse [FORMAT], cambie las opciones de Fondo
para la imagen que acaba de enviar al dispositivo (ejemplo: Imagen5)

y pulse GRAPH].
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Software de Tl Connect™ para PC: Creacion de una
variable de imagen sin un dispositivo conectado

Los siguientes pasos le muestran cémo crear una variable de imagen si no
conecta una calculadora grafica TI-84 Plus C a su ordenador. Puede crear
la variable de imagen, guardarla en su ordenador y cargarla en el
software de TI-SmartView™ para visualizarla.

1.

L 0 N oA WN

Seleccione la imagen que desee convertir. Los formatos de ilustracion
permitidos son tif, gif, png, jpg y bmp.

Abra el software de Tl Connect™.

Abra Screen Capture.

Arrastre la ilustracién a Screen Capture.

Haga clic en Archivo > Guardar como.

Seleccione el directorio en el que desea guardar el archivo.
Seleccione TI-84 Plus C Image (.8ca) como tipo de archivo.
Haga clic en Guardar.

Seleccione un nombre para la imagen del menu desplegable, como
por ejemplo, Imagen0 - Imagen9. Este sera el nombre de laimagen en
la TI-84 Plus C.

Nota: Puesto que el nombre de esta imagen es interno para el
proceso de conversion, es importante recordar el nombre que le ha
asignado. Es recomendable que afiada esta informacién al nombre
del archivo para saber dénde se guardara la variable de imagen en la
TI-84 Plus C por si desea enviar o compartir el archivo en el futuro.
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10. Haga clic en Aceptar para convertir la imagen en un archivo TI-84 Plus
C (.8ca).

A continuacioén se incluyen los pasos para cargar la variable de imagen
con el software de TI-SmartView™.

Software de TI Connect™ para Mac®: Creacion de
una variable de imagen sin un dispositivo
conectado

Los siguientes pasos muestran cémo crear una variable de imagen si no
conecta una calculadora grafica TI-84 Plus C a su Mac®. La opciéon Crear
un grupo se utiliza para convertir una imagen sin conectar un
dispositivo. Puede crear la variable de imagen, guardarla en su
ordenador y cargarla en el software de TI-SmartView™ para visualizarla.

1. Seleccione la imagen que desee convertir. Los formatos de ilustracion
permitidos son tif, gif, png, jpg y bmp.

2. Abra el software de Tl Connect™.

3. Haga clic en el menu desplegable Crear en la parte inferior de la
ventana de Tl Connect™ y seleccione Crear un grupo.

4. Arrastre la ilustracion de su escritorio a la ventana del grupo.
Seleccione la calculadora que desee utilizar.

6. Seleccione un nombre para la imagen del menu desplegable, como
por ejemplo, Imagen0 - Imagen9. Este sera el nombre de laimagen en
la TI-84 Plus C.

Nota: Puesto que el nombre de esta imagen es interno para el
proceso de conversion, es importante recordar el nombre que le ha
asignado. Es recomendable que afiada esta informacién al nombre
del archivo para saber dénde se guardard la variable de imagen en la
TI-84 Plus C por si desea enviar o compartir el archivo en el futuro.

7. Haga clic en Aceptar para convertir la imagen en un archivo TI-84 Plus
C (.8ca).

8. Para guardar la variable de imagen en su ordenador, arrastre la
imagen de la ventana del grupo a su escritorio o a la carpeta en la
que desee guardarla.

A continuacion se incluyen los pasos para cargar la variable de imagen
con el software de TI-SmartView™.

Conversidon y envio de variables de imdgenes a una TI-84 Plus C 25



Como cargar una variable de imagen en TI-
SmartView™ software para la vista del emulador
de TI-84 Plus C

Después de crear y guardar el archivo de una variable de imagen (.8ca)
utilizando Tl Connect™ software, puede cargar ese archivo en la vista del
emulador de TI-84 Plus C en TI-SmartView™ software de la misma forma
que cualquier archivo de calculadora.

1. Seleccione Archivo > Cargar archivo en TI-SmartView™ software.
2. Seleccione todos los archivos de la calculadora (*.8¢c?).

3. Encuentre la variable de imagen. Recuerde que el nombre de imagen
interno estd incluido en el archivo. En este ejemplo, el archivo recibié
el nombre PUENTE_IMAGENS5.8ca. No recibira ninguna solicitud para
elegir un nuevo nombre para la nueva imagen de la calculadora.

4. Seleccione Abriry el archivo se cargara en el emulador.

Para mostrar la nueva variable de imagen en la zona de la gréafica del
emulador de TI-84 Plus C, pulse [FORMAT], cambie las opciones de
Fondo para la imagen que acaba de enviar al dispositivo (ejemplo:

Imagen5) y pulse |GRAPH].
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Uso de Tl DataEditor

Tl DataEditor es una herramienta del software Tl Connect™ que puede
utilizar para trabajar con variables de datos en la calculadora grafica de
TI. Con Tl DataEditor, puede crear variables de matrices, listas y niUmeros.
Una vez creadas estas variables, puede utilizar la herramienta para
editarlas y transferirlas a su dispositivo u ordenador.

ventana de TI DataEditor

La ventana de Tl DataEditor muestra las variables de datos que ha creado
y abierto, asi como las herramientas para trabajar con estos elementos.
La ventana tiene tres modos: Editor de numeros, Editor de listas y Editor
de matrices. De forma predeterminada, la ventana se abre en el modo
con el que se ha trabajado en ultimo lugar. El siguiente ejemplo muestra
el modo de Editor de matrices.

Barra de

menus [File Edit View Tools Actions Help

Barra de herramientas de — %] By Ba ‘

Tl Connect™
Barrade — __ Bﬁxn|)ﬂﬁﬁ"‘%%|&l

herramientas
estandar

Area de —
visualizacion
principal

Barra de
variables —

P12 Number

{3 uist ”W

Barra de estado

Ready

Partes de la ventana de Tl DataEditor

Barra de menus - Barra situada en la parte superior de la ventana que
contiene los menus que pueden utilizarse para indicar al programa las
acciones que debe realizar.
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Barra de herramientas estandar - Conjunto de botones de la ventana
de Tl DataEditor que ofrece métodos abreviados de acceso a las
herramientas de Tl DataEditor.

Barra de herramientas de Tl Connect™ - Conjunto de botones de la
ventana de Tl DataEditor que ofrece métodos abreviados de acceso a las
herramientas de Tl Connect™.

Area de visualizacién principal - Parte de la ventana de Tl DataEditor
en la que puede ver y editar las variables que ha abierto.

Barra de variables - Tres botones grandes (NUmero, Lista y Matriz),
situados en la parte inferior de la pantalla, que puede utilizar para
seleccionar el tipo de variable que desea ver o editar.

Barra de estado - Parte de la ventana de Tl DataEditor que indica el
estado de la operacién actual de Tl DataEditor.
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Trabajo con variables de datos

Con Tl DataEditor, puede trabajar con variables de matrices, niUmeros y

listas. Cada variable de datos dispone de un editor de variables propio,

que puede utilizar para realizar las diversas funciones disponibles en TI

Data Editor. Estos editores de variables incluyen Editor de nimeros,
Editor de listas y Editor de matrices.

Crear variables de datos

Puede utilizar Tl DataEditor para crear variables de datos de niumeros,

listas y matrices. Al crear variables de datos, puede utilizar cualquiera de

los siguientes tipos de datos:

e nUmerosde0a9

",

e "4+" o0 "-" delante de los niumeros

un

e "e" o "E" para el formato exponencial
Y llill

para los numeros complejos

* punto decimal para los nimeros con formato de coma flotante

Tl DataEditor no le permite crear variables de datos que no contengan

datos o que éstos no sean numéricos.

Para crear variables numeéricas
1. Haga clic en Archivo > Nuevo > Nimero.

I} Name Value
A

2. Escriba los datos en la celda.
3. Pulse Intro.

4. (Opcional) Guarde la variable numérica.

Para crear variables de lista
1. Haga clic en Archivo > Nuevo > Lista.

Trabajo con variables de datos
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2
3
4.
5

| =~ ||| WM =

[du]

18

11

12

Escriba los datos en la celda.

Pulse Intro.

Repita los pasos 2 y 3 por cada elemento de lista (celda) que necesite.

(Opcional) Guarde la variable de lista.

Para crear variables de matriz

1.

Haga clic en Archivo > Nuevo > Matriz.

]

1

? | @

[y 2

1]

2. Haga clic en Archivo > Propiedades o pulse el icono .
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3
4
5
6.
7
8
9
1

The current properties for this variable are shown. Please make any changes
I [EI needed.

After making your changes, click OK to change your variable's properties.

Device Type Variable Type Yariable Mame
Number @ [4] ®IF
: (S (6]
Lizt - -
: GIING )
® Matis omp on
(8313 (&3]
Fiows: B
Colz 2

Nota: el cuadro de didlogo de propiedades de variable cambia
dependiendo del tipo de dispositivo utilizado. Seleccione la familia de
TI-83 Plus/TI-84 Plus como Tipo de dispositivo para TI-84 Plus C, puesto
que los archivos de nimero, matriz y lista son comunes en esta familia
de dispositivos.

Seleccione un tipo de dispositivo.

Si fuera necesario, cambie el numero de filas o columnas.
Seleccione o escriba un nombre de variable.

Haga clic en Aceptar.

Escriba los datos en la celda seleccionada.

Pulse Intro.

Repita los pasos 8 y 9 para cada celda de la variable de matriz.

0. (Opcional) Guarde la variable de matriz.

Guardar variables de datos

Después de editar o crear variables de datos, puede almacenarlas si lo
desea. Puede almacenar variables de datos tanto nuevas como ya
existentes.

Nota: cuando se almacenan datos numéricos para los dispositivos TI-89,
TI-89 Titanium, TI-92 y TI-92 Plus o Voyage™ 200 Personal Learning Tool
(PTL), TI DataEditor los convierte a formato de coma flotante.
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Para almacenar variables de datos existentes
1. Haga clic en la variable de datos que desee almacenar.

2. Haga clic en Archivo > Guardar o en iLusl,

Para los archivos abiertos desde Tl DeviceExplorer, se abre un cuadro
de didlogo en el que debera indicar si desea almacenar el archivo en
el dispositivo. Responda Si para guardar la variable de datos en el
dispositivo o No para guardar la variable de datos en el ordenador.

Para almacenar variables de datos nuevas
1. Haga clic en la variable de datos que desee almacenar.

2. Haga clic en Archivo > Guardar o en Kz,

| |

The current properties for this variable are shown. Plzase make any changes

{m} needed.

After making your changes, click OK to change your variable's properties.

Device Type Variable Type Variable Mame
Murnber @ L
_— @ L2
@) List -
@) Lisl L3
I atriz & L4

Nota: la ventana Propiedades de la variable cambia segun el
dispositivo y el tipo de variable.

3. Haga clic en un tipo de dispositivo.
4. Seleccione o escriba un nombre de variable.

5. Haga clic en Aceptar.
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q};re in: MyTIData - @0 mE-
e Name B Date modified Type
el . Backups 10/14/201211:08 ... File folder
RecentPlaces ) pownloads 8/9/2012915AM  File folder
! temp 10/26/201212:41 ... File folder
Desktop
=l
Libraries
LY
Computer
@
L < [ 3
Metwork
File name: - Save
Savesstype: [ TI83/84 Plus Famiy List Fies [".2X) - [ Cancel |

6. Sies necesario, vaya hasta una nueva ubicacién para guardar el
archivo.

Escriba un nombre de archivo.

8. Haga clic en Guardar.

Enviar variables de datos a dispositivos

Puede enviar las variables de datos creadas a las calculadoras gréaficas de
Tl conectadas. Tl DataEditor ofrece tres opciones para realizar esta tarea:
enviar variables de datos seleccionadas, enviar todas las variables de
datos abiertas o enviar todas las variables de nimero, lista o matriz
abiertas.

Advertencia: no desconecte el cable de Tl Connectivity durante una
transferencia de datos.

Antes de empezar

Asegurese de que la variable de datos tiene un nombre. Para nombrar
una variable de datos, haga clic en Archivo > Propiedades.

Para enviar variables de datos seleccionadas
1. Abra la variable de datos que desee enviar.

2. Si tiene multiples dispositivos conectados, seleccione el dispositivo al
que desee enviar el archivo.

3. Haga clic en el nombre de la variable de datos.
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4. Haga clic en Acciones > Enviar elementos seleccionados o en el

icono

Para enviar todas las variables de datos abiertas
1. Abra las variables de datos que desee enviar.

2. Sitiene multiples dispositivos conectados, seleccione el dispositivo al
que desee enviar el archivo.

3. Haga clic en Acciones > Enviar todos los elementos abiertos.

Para enviar todas las variables de numero, lista o matriz
abiertas

1. Abra las variables de datos que desee enviar.

2. Sitiene multiples dispositivos conectados, seleccione el dispositivo al
que desee enviar el archivo.

3. Dependiendo del tipo de variable de datos, opte por una de las
posibilidades siguientes:

¢ Haga clic en Acciones > Enviar todos los niumeros.
e Haga clic en Acciones > Enviar todas las listas.
e Haga clic en Acciones> Enviar matriz.

Notas:

¢ Se puede producir un error de transferencia de archivo si se utiliza Tl
DataEditor para enviar una variable de datos sin nombre al
dispositivo.

e Tl DataEditor cuenta con funciones especiales para cancelar un envio
en curso.

¢ Sienvia variables de datos que ha abierto en Tl DeviceExplorer, es
posible que reciba un mensaje de "Falta memoria”. Cuando se abren
variables en Tl DataEditor, el tamafo de las variables aumenta. Esto
significa que no es posible enviarlas de nuevo a un dispositivo cuya
memoria es limitada.

e Cuando se envian variables de datos a los dispositivos TI-89, TI-89
Titanium, TI-92 y TI-92 Plus o Voyage™ 200 PLT, Tl DataEditor las
convierte a formato de coma flotante.
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Exportar variables de datos

Tl DataEditor ofrece varios métodos para exportar variables de datos a
programas de hoja de calculo. Puede exportar variables de datos
copiandolas en hojas de calculo o creando archivos exportables. Ademas,
podra utilizar también la opcién Exportacion de lista especial para
exportar variables de lista.

Nota: se recomienda exportar las variables copiandolas.

Para exportar variables de datos copiandolas
1. Haga clic en el nombre de la variable de datos.

2. Haga clic en Editar > Copiar.

Tl DataEditor copia el contenido de la variable de datos al
portapapeles.

Abra la hoja de datos a la que desee copiar la variable de datos.

4. Haga clic en la ubicacién de la hoja de datos donde desee insertar la
variable de datos.

5. Haga clic en Editar > Pegar.

Para exportar variables de datos como archivos
1. Haga clic en el nombre de la variable de datos.

2. Haga clic en Archivo > Exportar.

FEST=mw=tes

Savein: . MyTIData hd @ ? -4 mv
= MName ‘ Date medified Type
’&y Backups 10/14/201211:08 ... File folder
RecentPlaces | }) pownloads 8/0/2012045 AM  File folder
! . temp 10/26/201212:41 ... File folder
Desktop
=
Libraries %
Computer
“w
A ] ] r
Network
File name: - Save
Saveastype:  |Excel Comma Separated Files (*CSV) <] [ canea |
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3. Sifuera necesario, vaya a la ubicacién en la que desee guardar el

archivo.

4. Escriba un nombre para el archivo o acepte el nombre

predeterminado.

5. Haga clic en Guardar.

Para exportar miiltiples variables de lista como un tnico

archivo

1. Sino lo ha hecho todavia, abra las variables de lista que se dispone a

exportar.

2. Haga clic en Archivo > Exportar lista especial.

FEEZmmE=re

Savein: . MyTIData - & ¥ -
I= MName ‘ Date modified Type
e lp . Backups 10/14/201211:08 ... File folder
RecentPlaces || pownloads 8/9/2012915AM  Filefolder
! | temp 10/26/201212:41 ... File folder
Desktop
=l
Libraries [}
A
Computer
“w
h 4 | [ F
Network
File name: - Save
Save as type: [Excel Comma Separated Files {*.C5V) V] [ Cancel ]

3. Sifuera necesario, vaya a la ubicacién en la que desee guardar el

archivo.

4. Escriba un nombre para el archivo o acepte el nombre

predeterminado.

5. Haga clic en Guardar.

Importar datos de hoja de calculo a variables de

datos

Es posible importar datos desde archivos Excel separados por comas
(*.csv) y de texto (*.txt). Los archivos deben contener sélo datos

numéricos.
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Reglas de importacion
Al importar archivos, el programa utiliza las reglas siguientes:

¢ Siel archivo contiene exactamente un namero, Tl DataEditor lo
importa como una variable de numero.

e Sj el archivo contiene exactamente una columna de nimeros, TI
DataEditor lo importa como una variable de lista.

e Tl DataEditor importa todos los demdas archivos como variables de
matriz.

Para importar datos de hoja de calculo a variables de datos
1. Haga clic en Archivo > Importar.

s e o e S —~

Look in: MyTIData - 8 S S
L= Name ‘ Date modified Type
el [+ Backups 10/14/201211:08 .. File folder
Recent Places )} pownloads B/2/20129:15AM  File folder
! | temp 10/26/201212:41 ... Filefolder
Igl?.(w 10/29/20121:18 PM  Microsoft Excel C...
Desktop
w=ul
Libraries
A
Computer
w
h 4 [ | 3
Network
File name: - Open
Fiesoftyps:  |Bxcel Comma Separated Fies ("C5V) »] [ Cance |

2. Sifuera necesario, vaya al directorio que contenga los archivos de
hoja de calculo.

Haga clic en el archivo de hoja de calculo que desee importar.

4. Haga clic en Abrir.
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Actualizacion del sistema operativo del
dispositivo

El software Tl Connect™ incluye un enlace a la herramienta TI OS
Downloader. TI OS Downloader le permite descargar sistemas operativos
para las calculadoras gréaficas de Tl y los dispositivos de recopilaciéon de
datos.

Actualizar los sistemas operativos de la
calculadora grafica de Ti

Antes de empezar

* Realice copias de seguridad de los archivos de su dispositivo (RAM,
archivo y aplicaciones).

e Compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado al
ordenador adecuadamente.

e Sitiene varios dispositivos conectados mediante cables USB al
ordenador o cables USB Silver Edition, desconéctelos todos excepto el
que pretende actualizar.

Advertencia: no desconecte el cable de TI Connectivity durante una
transferencia de datos.

Para actualizar los sistemas operativos de la calculadora
grafica de Tl con Tl OS Downloader

1. Seleccione Herramientas > Tl OS Downloader.
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TI 05 Downloader
Thiz program will help you download an 05
to wour Tl handheld device.

Warning: For the T1-89, T1-92 Plus, andVoyage
200, all data including &pplications may be lost when
upgrading to 05 2.08 or higher,

Tl Communication Settings

Pleasze verify that the cable iz connected properly and the communication
settings are carect.

Device : [TI-84 Plug C Silver E dition v]

Cable Typs - | USB oable 7]

UsE

Back [ Mext ][ Cancel ]

Si fuera necesario, seleccione de las listas desplegables la
configuracién de Dispositivo, Tipo de cable y Puerto apropiada para la
comunicacion.

Haga clic en Siguiente.

mate 05 File:

Pleaze zpecify the location of the 05 file you wizh to download.

C:MProgram Files [#8E6]%T| Education’T] Connect'T184pluzco |@

Feady to download

Please follow these steps to ingtall the Operating System software on your
connected Tl device.

*Remove the batteries on the device then re-install them.
*“If the device is off then turn it on
* Click the Start Download button.
Far T1-84 Plus C Silver Edition pleaze ensure your battery is fully charged.

Nota: el contenido del campo Listo para descargar puede variar
segun el tipo de dispositivo.

Si fuera necesario, haga clic en Abrir @ y seleccione la ubicacién del
archivo del SO.
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5. Retire las pilas del dispositivo y vuelva a insertarlas.

6. Encienda el dispositivo.

7. Siesta actualizando TI-89, TI-89 Titanium, TI-92 Plus o
Voyage™ 200 PLT, siga las instrucciones del dispositivo.

8. Pulse el botén Iniciar descarga.
La ventana de transferencia se abre como Tl OS Downloader y
descarga el sistema operativo al dispositivo conectado. Cuando
finalice la descarga, se abre un cuadro de didlogo en Tl OS
Downloader para indicar que la descarga ha finalizado y se cerrara Tl
OS Downloader.

9. Haga clic en Aceptar.

Notas:

la descarga de un sistema operativo para un dispositivo puede
provocar la pérdida de datos en dicho dispositivo. Después de
descargar el sistema operativo del dispositivo, es posible que tenga
que hace uso de un archivo de copia de seguridad del dispositivo para
restaurar los datos (RAM, archivo y aplicaciones).

Es posible que surjan problemas en la transferencia de archivos
cuando se utilice un cable de enlace negro para conectar un
dispositivo TI-92 a un ordenador con Windows® 2000. Esto no
supondria ningun problema con TI-92 Plus, Voyage™ 200 PLT o con
TI-92 con el médulo de RAM actualizado.

Actualizar el sistema operativo de dispositivos de
recoleccion de datos

Puede seguir los siguientes pasos para descargar un sistema operativo a
sus dispositivos CBL 2 y LabPro.

Antes de empezar

Compruebe que el dispositivo esté encendido y conectado al
ordenador adecuadamente.

Si tiene varios dispositivos conectados mediante cables USB al
ordenador o cables USB Silver Edition, desconéctelos todos excepto el
que pretende actualizar.

Para actualizar el sistema operativo de dispositivos de
recoleccion de datos

1.

Seleccione Herramientas > TI OS Downloader.
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Tl Communication 5 ettir

settings are carect.

Pleasze verify that the cable iz connected properly and the communication

Device : [EBL 2 v]
Cable Typs - | USB catle 2
Part . [YSE

Thiz pragram will help you download an 05
ta pour Tl handheld device.

Warning: For the T1-89, T1-92 Plus, andayage
200, all data including Applications may be lost when
upgrading to 05 2.08 or higher.

(153

Back [ Idext ][ Cancel ]

2. Sifuera necesario, seleccione de las listas desplegables la
configuracién de Dispositivo, Tipo de cable o Puerto apropiada para

la comunicacién.

3. Haga clic en Siguiente.

El cuadro de didlogo de TI OSDownloader cambia para mostrar los

campos "Buscar archivo de SO" y "Listo para descargar".

a TI OSDownloader

%Locate 05 File

Please specify the |

ocation of the 05 file you wish to download.

Feady to download

Please follow these

* Click. the

C:\Program Files [»86)%TI Education\T| ConnectsCBLZ_051 |@

connected Tl device.

steps to install the Operating System software on your

Start Diownload button.

Start Download
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4. Sifuera necesario, haga clic en Abrir m y seleccione la ubicacién del
archivo del SO.

5. Pulse el botén Iniciar descarga.

La ventana de transferencia se abre como Tl OS Downloader y
descarga el sistema operativo al dispositivo conectado. Cuando
finalice la descarga, se abre un cuadro de didlogo en Tl OS
Downloader para indicar que la descarga ha finalizado y se cerrara Tl
OS Downloader.

6. Haga clic en Aceptar.
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Uso de Tl Devicelnformation

Tl Devicelnformation le proporciona la capacidad de encontrar
rapidamente informacion sobre su calculadora grafica de TI. Puede
encontrar informacién general del dispositivo, informacién de las
aplicaciones instaladas e informacién del identificador (ID) del
dispositivo.

Ventana de TI Devicelnformation

La ventana de Tl Devicelnformation muestra la informacién general, las
aplicaciones instaladas y una lista de ID para la calculadora grafica de TI
instalada.

Barra de @rocisrem o S e

menus ——|| File Actions Help
lestafas General Information | Installed Applications | 1D List |
[~ Device Type
Device 1D:
05 Version:
Area BIOS Version:
de Language:
visualizacion Total RAM:
principal RAM Available:
Battery Status:
| Close

Partes de la ventana de Tl Devicelnformation

Barra de menus. Barra situada en la parte superior de la ventana que
contiene los menus que pueden utilizarse para indicar al programa las
acciones que debe realizar.

Pestanas. Partes de la ventana principal que le permiten cambiar la
informacion que se muestra la ventana. Existen tres pestafias:
Informacién general, Aplicaciones instaladas y Lista de ID. Cada pestafia
contiene informacion diferente sobre el dispositivo conectado.

Area de visualizacién principal. Parte de la ventana principal donde
puede visualizar la informacién general, la informacién del dispositivo y
la lista de ID.
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Pestanas de Tl Devicelnformation

La ventana de Tl Devicelnformation contiene tres pestafas diferentes:
Informacién general, Aplicaciones instaladas y Lista de ID. Cada pestafia
proporciona informacion diferente sobre el dispositivo conectado.

Pestana Informacion general

En la pestafia Informacion general, encontrara el tipo de dispositivo, el ID
del dispositivo, la version del SO, la versién de BIOS, el idioma, la RAM
total, la RAM disponible y el estado de la pila. Es posible que el software
no pueda encontrar toda la informacion general para cada dispositivo.

[ =)

File Actions Help

General Information | Installed ications I ID Li5t|

Device Type:  TI-84 C Plus Silver Edition

Device ID: OF5SF-OFCBF-DFB4

035 Version: 4.00

BIOS Version:  1.00

Language: English (United States of America)
Total RAM: 24 KBytes

RAM Available: 21575 Bytes

Battery Status:  Good

Close

Pestana Aplicaciones instaladas

En la pestaia Aplicaciones instaladas, encontrara una lista de las
aplicaciones instaladas en el dispositivo conectado.

File Actions Help

General Information | Installed Applications | |0 List

The following applications are installed on this device

AppdMath -
Cabridr
CelSheet
EasyData
PlySm1t2

Close:
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Pestana Lista de ID

En la pestana Lista de ID, puede encontrar la lista de identificadores en el
dispositivo.

corrora I

File = Actions Help

General Information | Installed Applications | 1D List |
The following 1D list was found on this device:
OF5SF-OFCBF-DFB4 -

Cambio del tipo de dispositivo seleccionado

El software de Tl Connect™ permite tener varios dispositivos conectados
al mismo tiempo. No obstante, el programa sélo puede trabajar con un
dispositivo por vez. Si desea utilizar un dispositivo diferente al que esta
seleccionado, debera cambiar el tipo de dispositivo seleccionado. El tipo
de dispositivo que seleccione pasara a ser el dispositivo predeterminado
de todas las herramientas de Tl Connect™ y seguira siendo el tipo
predeterminado hasta que se vuelva a cambiar la seleccion.

Para cambiar el tipo de dispositivo seleccionado

1. Haga clic en Acciones > Seleccionar dispositivo.

Se abre el cuadro de didlogo Seleccionar dispositivo de TI. El software
identifica los dispositivos conectados y los muestra en el cuadro de
didlogo.

, ,
srnooe

| Part Cable Device
nk Cable  TI-84 Plus
COM3
COmM4
Eeaictiod —

Pleaze ensure vour device iz securely connected and turned ON.
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2. Haga clic en el dispositivo que desee cuando aparezca en la lista.
3. Haga clic en Seleccionar.

Nota: puede seleccionar dispositivos (pasos 2 y 3) tan pronto como los
vea aparecer en el cuadro de didlogo. No es necesario esperar hasta que
el programa encuentre todos los dispositivos conectados.

Nota: si no se muestra ninglin puerto USB cuando seleccione Enviar a
dispositivo de TI, desconecte y vuelva a conectar su cable USB del
ordenador, encienda la calculadora gréfica y haga clic en el botén de
Actualizar .
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Uso de archivos de informacion del
dispositivo

Los archivos de informacién del dispositivo son una forma facil de
controlar el contenido de su dispositivo. Estos archivos almacenan toda la
informacién disponible del dispositivo, incluida la informacién general,
aplicaciones instaladas y una lista de ID. Puede crear archivos de
informacién del dispositivo con la informacién recopilada de cualquier
calculadora gréfica de Tl y abrir los archivos siempre que sea necesario.

Crear archivos de informacion del dispositivo

La creacion de archivos de informacién del dispositivo le permite
visualizar la informacién de su dispositivo en todo momento, incluso
cuando su dispositivo no esta conectado al ordenador. Puede crear un
archivo de informacién del dispositivo al guardar la informacién que
puede encontrar en Tl Devicelnformation.

Para crear archivos de informacion del dispositivo
1. Haga clic en Archivo > Guardar archivo de informacion.

Savein: |, MyTIData - @ F o
= Name ‘ Date modified Type
el ) Backups 10/14/201211:08 ... File folder
RecentPlaces 1) Downloads 8/9/2012 915 AM  File folder
! | temp 10,/25/2012 1:08 PM  File folder
Desktop
-_l_—l:lJ
Libraries
A
Computer
“w
k 4| [ +
Metwork
Save as type: [Text Files {"txt) v] [ Cancel ]

2. Sifuera necesario, vaya a la ubicacién en la que desee guardar el
archivo.
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3. Escriba un nombre de archivo para el archivo de informacion del
dispositivo.

4. Haga clic en Guardar.
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Informacion legal

Informacion importante

Excepto por lo que se establezca expresamente en contrario en la
Licencia que se incluye con el programa, Texas Instruments no otorga
ninguna garantia, ni expresa ni implicita, incluidas pero sin limitarse a
cualquier garantia implicita de comerciabilidad e idoneidad con un
propdsito en particular, en relaciéon con cualquier programa o material
impreso, y hace dichos materiales disponibles inicamente "tal y como se
encuentran”. En ningun caso Texas Instruments sera responsable en
relacién con ninguna persona de dafos especiales, colaterales,
incidentales o consecuenciales en conexion con o que surjan de la compra
o el uso de estos materiales, y la responsabilidad Unica y exclusiva de
Texas Instruments, independientemente de la forma de accién, no
excederd la cantidad estipulada en la licencia para el programa.
Asimismo, Texas Instruments no serd responsable de ninguna reclamacién
de ningun tipo en contra del uso de estos materiales por parte de
cualquier otro individuo.

© 2006 - 2012 Texas Instruments Incorporated

Soporte y Servicio de Texas Instruments

Para obtener mas Para obtener mas informacién sobre los
informacién sobre  productos y servicios de T, contacte a Tl

los productos y por correo electrénico o visite la direccién
servicios de Tl en Internet de TI.
Preguntas por ti-cares@ti.com

correo electrénico:
Pagina Principal: education.ti.com

Informacion sobre  Para obtener informacién sobre la

servicio y garantia: duracién y los términos de la garantia, o
bien sobre el servicio para el producto,
consulte el certificado de garantia incluido
con este producto o contacte a su
vendedor o distribuidor local de Texas
Instruments.
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